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VIKTIGT!

Nar du anvander en elektrisk apparat maste
féljande grundldggande séakerhetsatgarder
atlydas:

Las bruksanvisningen noga fére anvandning
av maskinen.

Foérvara bruksanvisningen pé lampligt stalle
vid maskinen och skicka med den om du éver-
later maskinen till nagon annan

Nar maskinen inte anvands eller om den
lamnas utan uppsikt, ska den alltid kopp-
las bort fran elnatet. Det gor du genom att
dra ut kontakten.

FARA!

Risk for elstotar!

1. L&mna aldrig maskinen utan uppsikt nér
den &r elansluten.

2. Koppla alltid bort maskinen fran elnatet
direkt efter anvandning och fére rengé-
ring.

3. LED-STRALNING: Titta inte pa den
direkt pa LED-lampan med optiska
instrument.

VARNING!

Risk fér brannskador, brand, elstétar och per-
sonskador!

1. Barn under 8 ar samt personer med
begransad fysisk, sensorisk eller mental
formaga eller ofillracklig kunskap och
erfarenhet fér att hantera maskinen far
inte anvanda den. | fallen ovan far de
bara anvanda maskinen om det finns
nagon person som ansvarar for sékerhe-
ten och férklarar hur man anvander
maskinen.

2. Maskinen &r ingen leksak. Var extra for-
siktig om barn anvander maskinen eller
den anvands i narheten av barn eller
personer med begransad riskuppfatt-
ning.

3. Maskinen ar bara avsedd att anvandas
pa de satt som bruksanvisningen beskri-
ver. Du far bara anvdnda de sybehér
som tillverkaren rekommenderar.

4. Hall barn under uppsikt, sa att de inte
leker med maskinen.

5. Du far aldrig anvdnda maskinen med

10.

11.

13.

14.

17.

18.

19.

21.

22.

trasig sladd eller kontakt, nar den inte
fungerar som den ska, om den blivit tap-
pad, skadad eller fallit i vatten. Ta maski-
nen till nd&rmsta auktoriserade aterférsal-
jare eller servicecenter fér genomgang,
reparation resp. elektrisk eller mekanisk
justering.

Anvand inte maskinen med igentéppta
ventilationsdéppningar. Hall ventilations-
6ppningar och syfot fria fran ludd, damm
och tygrester.

Hall fingrarna borta fran alla rérliga delar.
Var sarskilt forsiktig runt symaskinsna-
len.

Anvand alltid ratt stygnplat. Fel stygnplat
kan goéra att nélen bryts av.

Anvand inte bojda nalar.

Dra inte i eller skjut inte pa tyget nar du
syr. Det kan leda till att nalen bryts av.
Slad av maskinen (huvudstrémbrytaren i
lage "O”) om du goér nagot runt nalen —
t.ex. patradning eller nalbyte, spolpatrad-
ning eller syfotsbyte.

. Koppla alltid bort maskinen fran elnatet

(dra ur kontakten) fére rengdéring och
underhall som t.ex. lampbyte eller annat
underhall som bruksanvisningen beskri-
ver. Barn maste hallas under uppsikt nar
de sysslar med rengdéring och underhall.
Stick inte in féremal i maskinens 6pp-
ningar och lat inte nagot falla in.
Maskinen &r bara avsedd for anvandning
pa torra och skyddade stallen. Maskinen
ar inte avsedd for fuktiga och vata mil-
joer.

. Maskinen &r inte avsedd for anvédndning

i narheten av drivgasprodukter (sprayer)
eller syrgas.

. Gor maskinen strémlés genom att sla av

huvudstrémbrytaren ("O” — av) och
sedan dra ut kontakten. Dra alltid i stick-
kontakten, inte i sladden.

Det ar bara tillverkaren, behdrig service-
tekniker eller liknande som far byta trasig
sladd pa fotpedalen for att undvika risk.
Stéll inga féremal pa fotpedalen.

Byta alltid glédlampan mot en av samma

typ.

. Maskinen é&r inte avsedd fér fotpedaler

av typ C-1028 (100-120 V) eller KD-2902
(220-240 V).

Ljudtrycksnivan vid vanlig anvandning ar
mindre &n 75 dB(A).

Maskinen har skyddsisolering (géller inte
USA och Kanada). Du far bara anvanda



originalreservdelar. F6lj underhallsanvis-
ningarna for skyddsisolerade produkter.

Underhall av skyddsiso-
lerade produkter

En skyddsisolerad produkt har dubbel isole-
ring i stallet fér jordning. Det finns ingen jord-
ning i en skyddsisolerad produkt och du far
inte heller satta i nagon. Underhall av skydds-
isolerade produkter kraver stor noggrannhet
samt mycket god systemkannedom, sa darfér
ar det bara behdrig elektriker som tillats géra
det. Du far bara anvanda originalreservdelar
till skyddsisolerade produkter. En skyddsisole-
rad produkt &r markt med texten "SKYDDS-
ISOLERING” eller "SKYDDSISOLERAD”.

Produkten kan &ven vara markt med symbo-
len D

SPARA DENNA BRUKSANVIS-
NING!

A VARNING!

Maskinen ar avsedd for privat hemanvandning.
Intensiv och kommersiell anvandning kréver regel-
bunden rengdring och sérskild skotsel.

Garantin géller inte per automatik ens inom garan-
titiden vid tecken pa férslitning och utnétning pga
intensiv eller kommersiell anvandning. | sadana
fall ligger avgérandet alltid hos lokal, behérig
underhallspersonal.

OBS!

Foérvarar du maskinen i kallt utrymme, stéll den
varmt ca 1 timme fére anvéndning.

Alla rattigheter forbe-
halls

Andringar p& maskinens utrustning och tillbe-
hér kan ske nar som helst utan férvarning pga
tekniska skal och produktférbattringar. Sybe-
héren kan aven fa landsspecifika &ndringar.

Galler bara Europa: Barn éver 8 ar samt personer
med begrénsad fysisk, sensorisk eller mental for-
maga eller otillracklig kunskap resp. erfarenhet for
att hantera maskinen far bara anvanda den under
uppsikt efter instruktion om séker anvandning och
om de forstar riskerna med anvéndningen. Barn
far inte anvdnda maskinen som leksak. Barn
maste hallas under uppsikt av ansvarig anvandare
nar de sysslar med rengéring och underhall.
Utanfor Europa (férutom USA och Kanada): Per-
soner (och barn) med begransad fysisk, sensorisk
eller mental férmaga eller oftillrdcklig kunskap
resp. erfarenhet for att hantera maskinen far bara
anvanda den under uppsikt av sakerhetsansvarig
person efter instruktion om séker anvandning. Hall
barn under uppsikt, sa att de inte leker med maski-
nen.




MASKINENS DELAR

Delarnas namn

® Backspakl

@ sémvalsratt

® Stygnléangdsratt
@ Stygnbreddsratt
® Spolstopp

® Spoltapp

@ Tradrullehallare
Spolférspanning
© Tradledare
Tradlyftare

@ Tradspanningrsratt
@ Framkapa

@3 Tradklippare
Patradare

® Stygnplat

Sybord (sybehérslada)
@ syfotshallare
Nalfastskruv

Nal

) Syfot (sicksackfot)
@ Handtag

2 Handhjul

) Huvudstrémbrytare
29 Maskin-/fotpedaluttag
@ Friarm

2 Knapphalsspak
@ Syfotsspak
Fotpedal*

oBS!

Bar symaskinen med en hand i handtaget och den
andra under som stéd.

oBS!

Andringar pa design och specifikationer kan ske
nar som helst utan férvarning.

*Den medféljande fotpedalen behdver inte se ut som
den pa bilden.



Standardtillbehor

® Spolar (4 st.)

@ Sprattare (knapphalséppnare)
® Skruvmejsel (stor)

@ skruvmejsel (liten)

® Nalsortiment

® Fallningsfot

@ Blixtlasfot

Satéangfot

©) Knappsyfot
Blindstygnsfot

@ Knapphalsfot med slade

Mer information om extratillboehdr pa var webbsajt:
http://www.mybernette.com/accessories

Skyddsoverdrag
Syanvisning till ditt eget, individuella skyddsdverdrag
pa:

http://www.mybernette.com/cover




Sybord

Sybordet ger stérre sdbmnadsyta och gar att ta bort for
friarmssémnad.

e Ta bort sybordet:
Dra bort bordet till vanster fran friarmen.
@® Sybord
e Satta pa sybordet:
Skjut in sybordet langs friarmen och infattningarna in i
Oppningarna tills bordet snépper fast i maskinen.
@ Friarm

Infattningar
Oppning

") Sybehorslada

Forvarar sybehéren i sybordet.

Oppna sybehérsladan genom att falla upp locket.
® sybehérslada

"\ Friarmssomnad
Friarmssémnad passar for armar, linningar, byxben och

J andra rorformade kladdelar. Friarmen gar &aven att
=) )< anvanda fér strumpstoppning eller lappning av knén och

armbagar.




4 "\ FORBEREDELSER

Elansluta

Sla av huvudstrombrytaren.

Satt i maskinkontakten i maskin-/fotpedaluttagen.
Sétt i stickkontakten i eluttaget.

Sl& pa huvudstrombrytaren.

Stickkontakt
Huvudstrémbrytare
Eluttag
Maskin-/fotpedaluttag
Maskinkontakt

GICEIOS)

A FORSIKTIGT!

Kontrollera att mérkspé&nningen matchar natspan-
ningen innan du elansluter.

/A\ VARNING!

Kontrollera syomradet under anvandning och att
du inte av misstag kommer &t rérliga delar som
tradlyftare, handhjul eller nal.

Sl& av huvudstrdmbrytaren och koppla bort maski-
nen fran elnétet i féljande fall:

- om maskinen lAmnas utan uppsikt.

- om du ska satta pa eller ta bort delar.

- om du ska rengdéra maskinen.

Stéll inga féoremal pa fotpedalen, maskinen kan
starta av misstag.

Styra syhastigheten
Du styr syhastigheten med fotpedalen.

Ju mer du trampar pa fotpedalen, desto snabbare gar
maskinen.
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Syfotsspak
Syfotsspaken lyfter och sénker syfoten.

Den gdér att lyfta ca 0,6 cm (1/4”) éver det normala évre
laget for att ta bort syfoten smidigt eller lattare placera
tjockt tyg under foten.
@ Nedsankt lage
Normalt évre lage
Hogsta lage

Byta syfot
/\\ FORSIKTIGT!

Sla av huvudstrombrytaren innan du byter syfot.
Anvand alltid ratt fot for vald sém. Fel fot kan leda
till att nalen bryts av.

® Syfotsfrigérare
Spar
® Syfotstapp
e Tabort:

Vrid handhjulet moturs tills nalstangen &r i sitt hogsta
lage.

Lyft syfoten.
Tryck pa syfotsfrigbraren for att 1dsa upp syfotshéllaren.

e Siatta fast:

Placera syfoten sa att syfotstappen &r direkt under syfot-
shéllarens spar. Sénk syfoten.

Satta fast och ta bort syfotshallaren®
/A\ FORSIKTIGT!

Sla av huvudstrombrytaren innan du byter syfot-
shéllare.

Gangtapp
@ Syfotshallare
Géanghal
e Tabort:

Skruva ur gangtappen moturs med skruvmejsel.
e Satta pa:
Rikta in halet i syfotshallaren mot géanghéalet pa fot-

stangen. For in géngtappen i hdlet. Dra at gangtappen
medurs med skruvmejsel.



e

Eﬁ@

Byta nal
/A\ FORSIKTIGT!

Se till s& att huvudstrémbrytaren ar av och maski-
nen ar bortkopplad fran elnatet innan du byter nal.

I |4 ]
. J
Tyg Trad Nal
Linong
Georgette | Siden nr 80-100 Nr
Tunt |Trikd Bomull nr 80-100
Organza |Syntet nr80-100 9/65-11/75
Krapp
Lakansvav .
Siden nr 50
ﬁiﬁﬁg't Bromiay 202:;‘:' :rréc?-sgc? l1\l1r 175-14/90
Fleece y
Denim .
Siden nr 30-50
Kraftigt ;ﬁii:h Bomull nr 40-50 q\lé /11?)/5’ 0-
Kviltat Syntet nr 40-50
OBS!

Nalsortimentet innehaller 1 ndl med bla kolv (nr
11/75), 2 ndlar nr 11/75 och 2 snalar nr 14/90.

Vi rekommenderar att du anvander Organ-nalar
for basta slutresultat.

Lyft ndlen genom att vrida handhjulet moturs och sénk
syfoten.

Sl& av huvudstrombrytaren.
Lossa nélfastskruven genom att vrida den moturs.
Ta ut nalen ur fixeringen.

Satt i ny ndl i nélfixeringen, nalens platta sida ska
vara bakat.

Tryck upp nélen tills det tar stopp nar du satter i ny
nal i nalfixeringen och dra at nalfastskruven.

¢ Kontrollera nalen:

Lattaste sattet att se om nalen ar rak ar att lagga den
platta nalsidan pa jamnt underlag (stygnplat, glasskiva
osv.). Avstandet mellan nal och det jAmna underlaget
ska vara helt jamnt.

Anvand aldrig avtrubbade nalar.

Tyg- och naltabell

e Anvand nalstorlek 11/75 eller 14/90 fér vanlig
sémnad.

e  Syrdu pa ett latt tyg, anvand fin trdd och fin nal for
att inte skada tyget.

e  Kraftigare tyger kréver en nal som ar tillrackligt
grov fér att genomborra tyget utan att fransa ur
naltraden.

e  Prova alltid nalstorleken pa en &verbliven restbit
av det tyg du ska sy i.

e Anvénd som regel samma trad till ndl och spole.

oBS!

Syr du péa tojbara, mycket fina tyger och syntet,
anvand nal med bla kolvar (finns att képa i han-
deln). Nalar med bla kolvar férhindrar effektivt
felstygn.

11



Anvanda tradrullehallarna

Tradrullehallarna haller tradrullarna sa att du kan tra
maskinen.

Dra upp tradrullehallarna vid anvéndning. Tryck ned dem
vid férvaring.

oBS!

Anvander du trdd som tenderar till att sno sig runt
tradrullehallaren, tra traden genom tradrullehalla-
rens 6ppning (se bilden). Oppningen ska vara mot
tradrullen.
Overtrad
Oppning
@ Insnodd trad

12

Ta bort och satta i spolkapseln
Ta bort sybordet genom att dra det at vanster.
Oppna griparlocket.

® Griparlock

Lyft nélen genom att vrida handhjulet moturs. Ta ut spol-
kapseln genom att hélla i klaffen.

@ Kiaff

Sétt i spolkapseln med kapselpiggen i griparbanans
urtag.

©) Kapselpigg



Linda pa spolen

Dra ut handhjulet.

Dra trad fran tradrullen.
Dra traden runt spolférspanningen.

Dra igenom traden inifran och ut genom spoldpp-
ningen.
Séatt spolen pa spoltappen.

Tryck den &t hoger.

Hall fast den fria trddanden och trampa samtidigt
pa fotpedalen.

Stanna maskinen efter ett par varv och klipp av
trdden vid spoléppningen.

6] Trampa pa fotpedalen igen.
Stanna maskinen nar du lindat spolen full med trad.

Sétt tillbaka spoltappen igen genom att skjuta axeln
at vanster till sitt ursprungslége och klipp av traden.

Sétt tillbaka handhjulet till sitt ursprungslage.

OBS!

Tryck spoltappen at vanster nar du stannat maski-
nen.

Tra spolkapseln
Sétt i spolen i spolkapseln.
Kontrollera att traden blir avlindad i pilens riktning.

Dra traden igenom spolkapselns slitséppning

Dra trdden under spannfjadern och in genom
matardglan.

*Dra upp en ca 10 cm (4”) lang spoltrad.

13
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Tra maskinen

For tradlyftaren till sitt hogsta lage genom att vrida hand-
hjulet moturs.

Lyft syfoten.

Sétt en tradrulle pa tradrullehdllaren (se bilden) sa att
traden lindas fran tradrullens baksida.

Dra traden med bada handerna igenom tradledaren.

Hall emot traden vid trddrullen och dra samtidigt
ned traden till spanndelen och sedan runt trad-
spénningen.

Dra trédden stadigt uppifrdn och fran hoger till van-
ster igenom tradlyftaren.

Dra sedan ned trdden och foér den fran hoger till
vanster igenom tradledaren nedtill pa syhuvudet.

Dra trdden nedat pa vanstersidan av nalstangen
och in igenom tradledaren.

6] Tra nalségat framifran och bakat.

Patradare
Kor upp nalen till sitt hdgsta lage genom att vrida

handhjulet moturs. Dra péatradaren sa langt ned
som det gar.

Vrid patradaren bakat sa att griparen aker ut och

kan ga in genom nalsdgat bakifran.

Dra traden runt ledaren och under haken. Hall extra
uppsikt dver nalspetsen.

@ Haken

Vrid patradaren moturs for att dra trdden genom
nalsdgat. Slapp patraddaren langsamt men hall fast
trddénden. En tradslinga dras upp igenom nals6-
gat.



Dra upp spoltraden

Lyft syfoten och hall fast naltraden lite med vanster-
handen.

[2)vrid handhjulet moturs med hégerhanden tills nalen
aker ned. Fortsétt att vrida pa handhjulet tills trad-
lyftaren &r i sitt i hogsta lage.

Dra upp néltraden lite s att spoltraden bildar en
slinga.

*Dra ca 10 cm (4”) av bada tradarna bakat och under
syfoten.

Tradspanningsvred

e Ratt spanning

Tradspanningen behdéver anpassas map. symaterial,
tyglager och symetod.

P& en optimal sicksack s& syns inte spoltraden pa tygets
ratsida (ovansida), medan naltrdden syns minimalt pa
tygets avigsida (undersida).

Naltrad (6vertrad)

Spoltrad (undertrad)

Tygets ratsida (ovansida)

Tygets avigsida (undersida)
Tradspanningsvred

Markering

@@®@EE

e For hog naltradsspanning
Om spoltrdden (undertrdden) syns pa tygets réatsida

(ovansida), sank tradspanningen genom att vrida trad-
spanningsratten mot ett lagre varde.

e For lag naltradsspanning
Om néltraden (6vertrdden) syns pa tygets avigsida

(undersida), hdj trddspénningen genom att vrida trad-
spénningsratten mot ett hdgre varde.

15



4 Y\  Somvalsratt

Vrid sémvalsratten sa att symbolen fér den sém du du
vill ha stélls mitt f6r markeringen.

@® Markering

A FORSIKTIGT!

Se till sa att nalen &r i sitt hogsta lage och inte
sitter i tyget nar du véljer sém, sa slipper du skador
pa nal och tyg.

v

v

A At
AW
v

\
N

>
W = \WW
LKL
AAA © NN
VAVAVANR LIV VWY
Trrr = vyvv
VWV o YUV
W T
AP~ = i
AN = i
N =

Y Stygnlangdsratt
Vrid stygnléangdsratten sa att symbolen f6r den stygn-
langd du vill ha stalls mitt féor markeringen.

@® Markering

e  Stall in ratten i intervallet fran 0,5 till 4 for att sy
sicksack.

e Vrid pa ratten till "S” for att sy med de stretchsém-
mar som ar rédmarkerade pa maskinen.

o Ar stretchsémmen oregelbunden, vrid stygn-

langdsratten i riktning mot "-” fér att komprimera

LR

sOmmen eller mot "+” for att glesa ut den.

—mm - —-——————

—_———_————N

4
| Ju hégre varde, desto langre stygnléangd.
I
I
I

Stygnbreddsratt

Vrid stygnbreddsratten sa att symbolen fér den stygn-
langd du vill ha stalls mitt fér markeringen.

Ju hogre vérde, desto bredare stygn.
@ Markering

oBS!

Lyft upp nalen &ver tyget nér du vrider pa stygn-
breddsratten.

16
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Backspakl

Maskinen syr bakat sa lange du trycker pa backspaken.

Sanka och hoja mataren
Ta bort sybordet genom att dra det at vanster.
Oppna griparlocket.

® Griparlock

Tryck ned spaken for att sénka mataren och skjut i
pilens rikining (se bilden).

Tryck ned spaken fér att lyfta mataren, tryck i pilens
riktning (se bilden) och vrid handhjulet moturs.

17



5]

o] [&]] o

18

ENKEL SOMNAD

Raksom

@ semval: (A)

@ Syfot: sicksackfot

©) Tradspanning: 2-6

@ Stygnlangd: 1,5-4

® Nallage: © (0) eller @ (5)
e SoOmstart

Lyft syfoten och placera tyget sa att kanten gar langs
stygnplatens styrlinjer.

Sénk ned nalen i tyget.

Sénk ned syfoten och dra trddarna rakt bakat. Trampa
pa fotpedalen.

Hall tyget forsiktigt 1angs styrlinjen s& att tyget matar sig
sjalvt.

oBS!

Syr du med knapphalsfot med slade, dra trddarna
at vanster.

Fast sdmstarten genom att backa de férsta styg-
nen och sedan sy framat.

e Somslut
Fast sdmslutet genom att trycka pa backspaken och sy
flera backstygn.
Lyft syfoten och lyft bort tyget. Dra tradarna bakat.
Klipp av tradarna med trédklipparen@.
Tradarna har nu ratt 1angd for att pabdrja nasta sém.
@® Tradklippare

Andra syriktning

A FORSIKTIGT!

Tank pa att halla fingrarna en bit fran syfoten néar
du for tyget. Annars kan nalfastskruven tréffa och
skada fingrarna.

Stanna maskinen och vrid handhjulet moturs fér att
sanka ned nalen i tyget.

Lyft syfoten.

Vrid tyget runt nalen i den syriktning du vill ha. Sank ned
syfoten och fortsétt att sy i den nya riktningen.



Styrlinjer

Talen pa stygnplaten anger avstanden mellan nalens
mittldge och styrlinjerna.

De framre talen ar centimetermatt.

De bakre braktalen &r tummatt.

Tal 10| 15|20 |3/8(4/8|5/8|6/8

Avstdnd (cm) | 1 (1,52 |—|—|—|—
Avstand (tum) | — | — | — [3/8|1/2|5/8|3/4

@ Nalens mittlage
@ Styrlinjer
Tal

Hornvandning
Hérnvandning kraver att du slutar sy 1,6 cm (5/8”) fran
tygkanten

och sanker ned nalen i tyget genom att vrida handhjulet
moturs.

Lyft syfoten och vrid tyget sa att kanten gar langs 1,6
cm-styrlinjen (5/8”).
Sénk ned syfoten och bérja att sy i den nya riktningen.

Rikta tygkanten som pekar mot dig mot de visade hérn-
styrlinjerna.

® Hoérnstyrlinjer

NYTTOSOMMAR
Enkel sicksack
@ sémval: B
@ Syfot: sicksackfot
©) Tradspanning: 2-5
@ stygnlangd: 05-4
® Stygnbredd: 2-5

Enkel sicksack anvénds ofta till att dverkasta klippta
tygkanter, sy pa knappar m.m.

Justera stygnlédngden efter sémnadsprojektets behov.
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Overkasta

@ sémval: B
Syfot: sicksackfot
® Tradspanning: 1-4
@ stygnlangd: 1-2
® Stygnbredd: 5

Enkel sicksack anvands fér att éverkasta klippta tygkan-
ter pa vavda tyger s& att de inte fransar sig. Det ar det
shabbaste sattet att kantfalla.

L&agg tygkanten mot fotens svartfargade styrmarkering.
Sy.

Trestegs-sicksack

2]
E @ sémval: C
=1 Syfot: sicksackfot
20 Tradspanning: 1-4
@ Stygnlangd: 05-4
® Stygnbredd: 5

Trestegs-sicksack anvands till dverkastning fér att stabi-
lisera syntet och andra tyger som har en bendgenhet att
krusa och fransa sig.

Lagg tyget sa att du far en 1,6 cm-sém (5/8”).
Trimma tygkanterna efter sémnad.
Observera noga sa att du inte klipper i stygnen.
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Stretchoverlock

@  sémval: E eller F
Syfot: sicksackfot

® Fadenspannung: 1 -4

@ Stygnlangd: S

® Stygnbredd: 5

Denna trikasdém passar utmarkt for att sy badklader och
stretchvelour eftersom den ger maximal elasticitet och
styrka.

Lagg tyget sa att du far en 1,6 cm-sém (5/8”).
Trimma tygkanterna efter sémnad.
Observera noga sé att du inte klipper i stygnen.

Trippel-raksom
@ semval: A
Syfot: sicksackfot
©) Tradspanning: 2-6
@ Stygnlangd: S
® Nallage: © (0) eller @ (5)

Sémmen sys med tva framatstygn och ett bakatstygn,
vilket ger en sém som &r svar att riva upp.

Den forstarker omraden som kil- och armhalssémmar.

Den passar aven for att sy ryggséackar och liknande fore-
mal som kraver extra stabilitet.

For tyget forsiktigt eftersom det rér sig fram och tillbaka
nar du syr.
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Trippel-sicksack

@ semval: B

@ Syfot: sicksackfot
® Tradspénning: 2-6

@ Stygnléngd: S

® Stygnbredd: 2-5

Sys pa stretchtyger pa alla omraden dar man anvander
sicksack.

Sémmen anvands dven som dekorsém.

EAE Sy i knappar

; @ semval: B

= @ Syfot: Knappsyfot

2H ® Tradspanning: 2-6
@ stygnlangd: 0
® Stygnbredd: Justera efter behov
® Matare: nedsankt

Sank ned mataren.

Rikta in knappens hélavstdnd mot knappsyfotens
horisontala 6ppning. Justera stygnbredden efter
knappens halavstand.

Sénk ned syfoten for att halla fast knappen i lage.
Vrid pa handhjulet och kontrollera om nélen gar ner
i halen i knappen.
Sy ca tio (10) stygn.

Lamna ca 10,0 cm (4,0”) fér fastsndrning nér du
klipper av trddarna. Fér ned ndltraden genom ett av
halen pa knappen och snéra &t den under knap-
pen. For igenom naltraden till avigsidan (undersi-
dan) och gér en knut.

l
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Automatiskt knapphal

@ sém ES

@ Syfot: Knapphalsfot med slade
Tradspanning: 1-5
Stygnlangd: | Hi
Stygnbredd: 5

*Knapphdalsstorleken bestdms automatiskt genom att du
lagger knappen pé baksidan av knapphalsfoten med
slade.
*Fotens knapphallare klarar knappar upp till @ 2,5 cm
17).
*Gor ett testknapphél pa en restbit som motsvarar plag-
get i tyg, inlagg och sém.
*Anvand mellanlagg pa stretchtyger.
Lyft nalen genom att vrida handhjulet moturs.
Lyft syfotsspaken.
Satt fast knapphalsfoten med slade.
® Spar
Pigg
Dra knapphallaren bakom A och lagg pa knappen.
Dra knapphallaren sa langt som det gar mot dig B.
i ® Knapphallare
*Ar knappen valdigt tjock, gor ett testknapphal. Passar
knappen knappt i testknapphalet, férlang knapphalet
genom att dra tillbaka knapphallaren tills det blir en
lucka.
@ Lucka
Dra ned knapphalsspaken sa langt det gar.
® Knapphalsspak
For in tyget under foten. Vrid handhjulet ett varv
moturs och dra ut tyget at vanster for att dra bada
trddarna at vanster. For in plagget under foten och
sénk ned nélen vid startpunkten. Sank sedan ned
knapphalsfoten med slade.

® Startpunkt

oBS!

Se till s& att det inte blir nAgon lucka mellan sladen
och fjaderhallaren, annars blir vanster- och héger-
sidan olika.

@ slade
Fjaderhallare
@ Det far inte bli nagon lucka.

Sylucka
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Trampa pa fotpedalen och sy knapphalet.

Maskinen syr den frAmre trdnsen, den vénstra stol-
pen, bakre trdnsen och hdger stolpe automatiskt.
Maskinen stannar i slutpunkten.

@ Slutpunkt
6] Lyft syfoten och klipp av ndl- och spoltrddarna ca
10 cm (4”) langa.
Dra ned naltraden till tygets avigsida med spoltra-
den.
Gor sedan en knut pé tradarna.

Nala upp bada knapphéalsédndarna direkt fore
stoppstygnen sa att du inte skar upp dem. Skar upp
Oppningen med spréttare.

@ Knappnal
Sprattare

Sy nasta knapphal

Sy nasta knapphal genom att vrida sémvalsratten
till £ och sedan ater till £ (se bilden).

Trampa nu bara péa fotpedalen, sa syr du ett iden-
tiskt knapphal.

[9] Tryck upp knapphalsspaken sa langt det gar nar du
sytt klart knapphélet.

Knapphalsspak

¢ Anpassa stygntatheten till knapphalen
Vill du ha glesare stygn, vrid stygnléngdsratten at hoger.
Vill du ha tatare stygn, vrid stygnlangdsratten at vanster.



Knapphal med tradinlagg

@ sém ES

@ Syfot: Knapphalsfot med slade
® Traddspanning: 1-5

@ Stygnléngd: [ HiH

® Stygnbredd: 5

Lyft knapphélsfoten med sldde och hang pa ett

tradinlagg pa tradpiggen baktill.
Dra &ndarna under knapphalsfoten med slade och
sa langt det gar mot dig tills de kommer ut pa fram-
sidan.
Hang i tradinlaggen i slitsen pa framsidan av
knapphalsfoten med slade och hall fast.

® Pigg

@ siits

Séank ned nalen pa det stalle pa plagget dér knapp-
halet ska bérja och sénk ned foten. Trampa forsik-
tigt pa fotpedalen och sy knapphalet.

Sy béada stolparna och transarna 6ver tradinlagget.
*Det &r samma steg som for att sy knapphal.

Lyft bort tyget frdn maskinen och klipp av sytra-
darna.

Dra at tradinlagget genom att dra i vansteréanden.
Tré &nden pé en stoppnadl, dra ned till tygets avig-
sida och klipp av.
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Blixtlas

B1H @ semval: A

. Syfot: Blixtlasfot

E ® Tradspanning: 2-6

H ® 5 .

KlE Stygnléngd: 1,56-4
® Stygnbredd: 5

Trackla eller ndla fast blixtlaset pa tyget och placera
tyget under foten.

Dra tradarna bakat och sank ned syfoten.

Sy vénstra blixtldssidan genom att féra blixtlastand-
ningen langs fotkanten och sy igenom bade plagget och
blixtlset.

Vrid tyget och sy andra blixtlassidan pa samma satt som
vanstersidan.
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Blindstygn (osynlig fallsom)

Sémval: D eller E
@) Syfot: Blindstygnsfot
® Tradspanning: 2-4
@ Stygnléngd: 1-3
® Stygnbredd: 5

Borja med att sicksacka den klippta kanten pa kraf-
tiga tyger om de har benagenhet att krusa och
fransa sig. Vik sedan en fallkant sa att du far en
synlig 0,7 cm-sém (1/4”).

® Tygets avigsida
0,7 cm (1/47)
[A] Kraftiga tyger
[B] Tunna eller medelkraftiga tyger

Placera tyget sa att nalen i laget langst at vanster
bara syr igenom fallkanten.

Vrid styrskruven sd att styrskivan ligger mot den
vikta kanten.
Sy langs den vikta kanten och for tyget sa att nalen
nar den vikta kanten.
©) Styrskruv
Styrskiva
Vikt kant

Tryck ihop sémmens bada sidor nar du sytt klart.
Nu ska blindstygnen bara synas pa tygets ovan-
sida.
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Rullsom

@ sémval: A

@ Syfot: Fallningsfot
® Tradspanning: 2-6

@ Stygnléngd: 2

® Stygnbredd: 5

Klipp av ett 0,5 cm (3/16”) x 0,8 cm (5/16”) stort
horn pa tyget sé att smmen inte blir for tjock i hor-
net.

Vik en tygkant langs en bredd om 0,3 cm (1/8”) och
en langd om 6 cm (2 3/8”).

® Tygets avigsida
0,5cm
0,8 cm

@ Fotens falléppning

Lagg tyget sa att fallkanten ligger mot fotstyrningen.
Sénk ned foten och sy flera stygn medan tradarna
dras bakat. Stanna maskinen med nélen i tyget och
lyft syfoten. For in den vikta kanten i fotens fallépp-
ning. Séank ned foten och sy. Hall i den vikta kanten
sd att den dras in jamnt.
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Varioverlock (musselsom)

® Stygnval: E eller F
Syfot: sicksackfot

©) Tradspanning: 2-6

@ stygnlangd: 2-3

® Stygnbredd: 5

Anvand ett latt tyg, t.ex. trikd. Vik tyget och sy diagona-
len. Eventuellt behdver du 6ka naltradspanningen en
aning. Nalen far bara slappa den vikta tygkanten mini-
malt vid sicksackning.

Varioverlock gar aven att sy i alla led pa trikavaror och
mjuka, silkesliknande vavda material.

Rynksom
@ sémval: C
Syfot: sicksackfot
® Tradspanning: 1-4
@ Stygnlangd: S
® Stygnbredd: 5

Sy raksébmmar med stygnlangd "4” och 1 cm-avstand
(3/8”) langs rynkningen.

Gor en knut pd trddarna langs ena kanten. Dra i spoltra-
darna och férdela rynkorna jamnt.

Fast trddarna i andra &nden.
Sy dekorsém mellan rynkstygnen.
Dra ur rynkstygnen.

@® 1cm (308

oBS!

Du far en liknande effekt med elastisk trad som
undertrad. Linda pa den elastiska traden fér hand
pa spolen. Anvand raksém.
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Applikationer

@ sémval: B
Syfot: Saténgfot
® Tradspanning: 1-4
@ Stygnlangd: 0,5-1
® Stygnbredd: 5
)
0

Nala fast applikationen pa tyget (eller pressa pa ett klist-
rande mellanlagg).

Sy pa applikationen.Se till sa att nalen syr langs applika-
tionens ytterkant.

Sénk ned nalen i tyget nér du syr hérnen.
Lyft syfoten och vrid tyget at hoger eller vanster.

.
Stretchsom
@ sémval: A-K
@ Syfot: sicksackfot
® Traddspanning: 1-4
@ Stygnlangd: S
® Stygnbredd: 5

Fungerar fram- och backmatningen ojamnt pga tyget, sa
behdéver du justera balansen. Vrid stygnlangdsratten
sahér:

Nar sémmen &r fér komprimerad, vrid ratten mot "+”.
Nar sémmen ér for gles, vrid ratten mot "-".
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SKOTSEL AV MASKINEN
Rengora spolkapsel och griparbana

AVARNING!

Sla av huvudstrémbrytaren och koppla bort maski-
nen fran elnatet innan du tar isar eller rengor
maskinen.

Du far bara ta isédr maskinen pa det satt som
beskrivs i avsnittet.

/A\ FORSIKTIGT!

Férvara inte maskinen i utrymmen med hég luft-
fuktighet, nara varmekallor eller i direkt solljus.

Demontera griparbanan

Tryck upp nalen till sitt hdgsta lage och 6ppna gripar-
locket.

Fall ut klaffen pa spolkapseln och ta ut den ur maskinen.
Oppna griparbanans ringhallare och ta ur griparbanans
ring.

Ta ur griparen.

Rengér griparbanan med borste och mjuk, torr trasa.

Spolkapsel
Griparbanans ringhallare
Griparbanans ring
Gripare

Griparbana

OOLEO

Montera griparbanan

Hall griparen i mitten och satt forsiktigt in den i griparba-
nan sa att den bildar en sluten cirkel med griparbanan.

Satt pa griparbanans ring och se till sa att den undre
piggen passar i skaran.

Fixera griparbanans ring genom att vrida hallaren i lage
igen. Satt i spolkapseln.

® Pigg
Skara
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Smorja

AVARNING!

e Sld av huvudstrombrytaren och koppla bort
maskinen fran elnatet innan du smérjer griparen-
heten.

e Ta bort griparbanan enligt beskrivningen.

e Tanker du inte anvdnda maskinen pa ett tag,
smorj den forst fére nasta anvandning.

e Anvand alltid symaskinsolja av bra kvalitet.
e 1-2 droppar olja racker.

e Torka av overskottsolja fran stygnplaten, annars
kan tyget bli smutsigt.

e Smborja gripardelen

Oppna griparlocket.

Ta bort griparbanans ring och gripare.

Rengdr gripardelen med borste och mjuk, torr trasa.
Smodrj markerade stallen med regelbundna intervall.

® Griparlock
Griparbanans ring
Gripare

Rengo6ra mataren

A FORSIKTIGT!

Sla av huvudstrémbrytaren och koppla bort maski-
nen fran elnatet innan du rengdr mataren.

Ta bort nal och syfot.
Skruva ur géngtappen ur stygnplaten och ta bort den.
@® Gangtapp

Borsta bort damm och ludd fran mataren.
Sétt fast stygnplaten igen.



Felatgarder

Fel Orsak Atgard
Naltraden gar av. |1. Naltraden &r inte korrekt patradd. Sid. 14
2. For hog naltradsspanning. Sid. 15
3. Sned eller avtrubbad nal. Sid. 11
4. Felaktigt isatt nal. Sid. 11
5. Nal- och spoltradarna blev inte ratt lagda under syfoten vid | Sid. 15
systarten.
6. Du drog inte tyget bakéat nar du sytt klart. Sid. 18
7. For grov eller fin trad for nalen. Sid. 11
Spoltraden gar av. [1. Spoltraden &r inte korrekt patradd i spolkapsel och gripare. Sid. 13
2. Ansamlat sydamm i gripardelen. Sid. 31
3. Spolen ar skadad och gar trogt. Byt spole
Nalen bryts av. 1. Felaktigt isatt nal. Sid. 11
2. Sned eller avtrubbad nal. Sid. 11
3. For lost atdragen nalfastskruv. Sid. 11
4. For hog naltraddsspanning. Sid. 15
5. Du drog inte tyget bakat nar du sytt klart. Sid. 18
6. FOor fin nél for tyget du syr i. Sid. 11
Felstygn. 1. Felaktigt isatt nal. Sid. 11
2. Sned eller avtrubbad nal. Sid. 11
3. Nalen och/eller traden ar inte avsedda for det du syr i. Sid. 11
4. Du syr i stretchtyg, mycket fint tyg eller syntet men anvander inte | Sid. 11
nal med bla kolvar.
5. Naltraden &r inte korrekt patradd. Sid. 14
6. Du anvénder fel nél. Byt nal
Sommen krusar sig|1. For hog naltrddsspanning. Sid. 15
2. Naltraden ar inte korrekt patradd. Sid. 14
3. For kraftig nal for tyget du syr i. Sid. 11
4. For lang stygnlangd for tyget du syr i. Forkorta stygnen
Tyget blir ojamnt 1. Ansamlat sydamm i mataren. Sid. 31
matat. 2. For sma stygn. Forlang stygnen
Maskinen fungerar |1. Maskinen &r inte elansluten. Sid. 9
inte. 2. Fastklamd trad i griparbanan. Sid. 31
3. Kopplingen ar frikopplad. Handhjulet ar utdraget. Sid. 13
Kraftigt ljud 1. Fastklamd trad i griparbanan. Sid. 31
2. Ansamlat sydamm i gripare eller griparbana. Sid. 31
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